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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 879/2008

z dnia 9 wrzes$nia 2008 r.

otwierajace przetarg staly na odsprzedaz w roku gospodarczym 2008/2009 cukru znajdujacego sie
w posiadaniu agencji interwencyjnych w Belgii, Republice Czeskiej, Irlandii, we Wloszech, na
Wegrzech, w Stowacji i Szwecji z przeznaczeniem na wywéz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkow rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (1), w szczegdlnosci jego art. 43 lit. d)
W powigzaniu z jego art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Artykut 39 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
952/2006 z dnia 29 czerwca 2006 r. ustanawiajacego
szczegOlowe zasady stosowania rozporzgdzenia Rady
(WE) nr 318/2006 w odniesieniu do zarzadzania
rynkiem wewnetrznym cukru oraz systemu kwot (?)
stanowi, ze agencje interwencyjne moga sprzedawac
cukier wylacznie po przyjeciu przez Komisje decyzji
W tej sprawie.

Decyzja w tej sprawie zostala podjeta rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1060/2007 z dnia 14 wrze$nia 2007 r.
otwierajgcym przetarg staly na odsprzedaz cukru znajdu-
jacego sie w posiadaniu agencji interwencyjnych w Belgii,
Republice Czeskiej, Irlandii, Hiszpanii, we Wloszech, na
Wegrzech, w Stowacji i Szwegji z przeznaczeniem na
wywoz (°). Na mocy tego rozporzadzenia oferty moga
by¢ skladane po raz ostatni w okresie od dnia 11 do
dnia 24 wrze$nia 2008 r.

Przewiduje si¢, ze w wigkszosci panstw czlonkowskich,
ktérych to dotyczy, po uplywie ostatniego okresu skla-
dania ofert w dalszym ciagu istnie¢ bedg zapasy inter-
wencyjne cukru. W celu zaspokojenia potrzeb rynko-
wych nalezy zatem otworzy¢ kolejny przetarg staly,
celem udostepnienia tych zapaséw do wywozu.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 39.
() Dz.U. L 242 z 15.9.2007, s. 8.

(4)

(10)

Pozycja konkurencyjna wywozu wspdlnotowego do nie-
ktorych bliskich miejsc przeznaczenia i do krajow trze-
cich, w ktérych produktom wspélnotowym przyznano
traktowanie preferencyjne, jest obecnie szczegdlnie
korzystna. W celu uniknigcia naduzyé zwigzanych
z ponownym przywozem lub ponownym wprowadze-
niem do Wspélnoty produktéow sektora cukru zakwalifi-
kowanych do wywozu nie nalezy udostepnia¢ do
wywozu do tych miejsc przeznaczenia cukru udostepnio-
nego w ramach wspomnianego przetargu stalego.

Na rok gospodarczy 2008/2009 nie przyznano zadnych
srodkéw na refundacje wywozowe na cukier. Konieczne
jest zatem odstapienie od procedur okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 952/2006 w takim zakresie,
w jakim zostaly one zaprojektowane przy zalozeniu plat-
nosci refundacji wywozowych.

Aby mozliwe bylo poréwnanie cen cukru réznej jakosci,
zaproponowanych w  ofertach przetargowych, cena
w ofercie przetargowej powinna odnosi¢ si¢ do cukru
standardowej jakosci okreSlonej w czesci B zalacznika
IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

Agencje interwencyjne w Belgii, Republice Czeskiej,
Irlandii, we Wtloszech, na Wegrzech, w Slowacji
i Szwecji powinny powiadomi¢ Komisje o zlozonych
ofertach. Oferenci powinni pozosta¢ anonimowi.

Zgodnie z art. 42 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
952/2006 nalezy ustali¢ minimalng ilos¢ przypadajaca na
oferenta lub na partie.

W celu uwzglednienia sytuacji panujacej na rynku wspol-
notowym nalezy ustanowiC przepis przewidujacy usta-
lenie przez Komisje minimalnej ceny sprzedazy dla
kazdego przetargu czgSciowego.

Minimalna cena sprzedazy odnosi si¢ do cukru standar-
dowej jakosci. Nalezy ustanowi¢ przepis w celu dostoso-
wania ceny sprzedazy, w przypadku gdy cukier nie jest
cukrem standardowej jakosci.
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(11)  Tlosci dostepne dla panistwa czlonkowskiego, ktére moga
zosta¢ przydzielone w przypadku, gdy Komisja ustali
minimalng cen¢ sprzedazy, powinny uwzgledniaé ilosci
przydzielone na mocy rozporzadzenia (WE) nr
877/2008 z dnia 9 wrze$nia 2008 r. otwierajacego prze-
targ staly na odsprzedaz na rynku wspdlnotowym cukru
znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych
w Belgii, Republice Czeskiej, Irlandii, we Wloszech, na
Wegrzech, w Slowacji i Szwedji (!) oraz rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 878/2008 z dnia 9 wrzesnia 2008 r.
otwierajace przetarg staly na odsprzedaz do celow prze-
mystowych cukru znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji
interwencyjnych w Belgii, Republice Czeskiej, Irlandii, we
Wioszech, na Wegrzech, w Stowadji i Szwecji ().

(12)  Z tych samych powodéw, jak te wymienione powyzej
w motywie 5, pozwolenia na wywoéz wydane zgodnie
z art. 48 wust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr
952/2006 nie moga okresla¢ refundacji wywozowej.

(13) Zgodnie z art. 42 ust. 2 lit. €) rozporzadzenia (WE) nr
952/2006 nalezy okresli¢ okres waznosci pozwolen na

wWywoz.

(149 W celu zapewnienia, ze ilosci przyznane zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem zostang przeznaczone
na wywoz, nalezy okresli¢ zabezpieczenie, jakie powinno
zostaé wniesione przy ubieganiu si¢ o pozwolenie na
wywoz, w wysokosci wystarczajgco odstraszajacej, aby
unikngé ryzyka, ze ilosci te zostang wykorzystane do
innych cel6w.

(15 W celu zapewnienia wlaSciwego zarzadzania cukrem
znajdujacym si¢ w zapasach interwencyjnych nalezy usta-
nowi¢ przepis przewidujacy zglaszanie Komisji przez
panstwa czlonkowskie ilosci rzeczywiscie sprzedanych
i wywiezionych.

(16)  Artykut 59 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
952/2006 stanowi, ze rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1262/2001 (*) w dalszym ciagu stosuje si¢ w odniesieniu
do cukru przyjetego do skupu interwencyjnego przed
dniem 10 lutego 2006 r. Jednakze w odniesieniu do
odsprzedazy cukru pochodzacego ze skupu interwencyj-
nego rozrdznienie to jest zbedne, a jego wprowadzenie
mogloby spowodowaé utrudnienia administracyjne
w panstwach czlonkowskich. Nalezy zatem wykluczy¢
stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1262/2001
w odniesieniu do odsprzedazy cukru pochodzacego ze
skupu interwencyjnego zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

(") Zob. s. 3 niniejszego Dziennika Urzg¢dowego.

(%) Zob. s. 8 niniejszego Dziennika Urzedowego.

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, s. 48. Rozporzadzenie uchylone rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 952/2006.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Wymienione w zalaczniku I agencje interwencyjne w Belgii,
Republice Czeskiej, Irlandii, we Wloszech, na Wegrzech,
w Slowacji i Szwecji oferujg na sprzedaz, w drodze przetargu
stalego, calkowita ilos¢ wynoszaca 345539 ton cukruy,
z przeznaczeniem na wywéz do wszystkich miejsc przezna-
czenia, z wyjatkiem:

a) kraje trzecie: Andory, Liechtensteinu, Stolicy Apostolskiej
(Panistwa Watykanskiego), Chorwacji, Bosni i Hercegowiny,
Czarnogéry, Albanii, Bylej Jugostowianskiej Republiki Mace-
donii oraz Serbii, jak réwniez Kosowa na mocy rezolucji
1244/99 Rady Bezpieczenstwa ONZ;

b) terytoriow panstw czlonkowskich UE, niestanowigcych
czeci obszaru celnego Wspdlnoty: Wysp Owczych, Gren-
landii, wyspy Helgoland, Ceuty, Melilli, gmin Livigno
i Campione dltalia oraz obszaréw Republiki Cypryjskiej,
nad ktéorymi Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje
faktycznej kontroli;

¢) terytoriéw europejskich, za ktdérych stosunki zewngtrzne
odpowiedzialne jest pafistwo czlonkowskie i ktdre nie
stanowig czg$ci obszaru celnego Wspdlnoty; Gibraltaru.

llosci maksymalne przypadajace na poszczegdlne panfstwa
cztonkowskie s3 okreslone w zalgczniku L

Ceng sprzedazy ustala si¢ w drodze procedury przetargowe;j.

Artykut 2

1. Okres skfadania ofert w odpowiedzi na pierwszy przetarg
czgSciowy rozpoczyna si¢ dnia 1 pazdziernika 2008 r. i uplywa
dnia 15 pazdziernika 2008 r. o godzinie 15.00 czasu obowig-
zujgcego w Brukseli.

Terminy skfadania ofert w odpowiedzi na drugi przetarg czes-
ciowy i kolejne przetargi czeSciowe rozpoczynaja  sie
w pierwszym dniu roboczym po uplywie poprzedzajacego
okresu. Terminy te uplywaja o godzinie 15.00 czasu obowig-
zujacego w Brukseli:

— dnia 29 pazdziernika 2008 r.,

— dnia 12 i 26 listopada 2008 r.,

— dnia 3 i 17 grudnia 2008 r.,
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— dnia 7 i 28 stycznia 2009 r.,
— dnia 11 i 25 lutego 2009 r.,
— dnia 11 i 25 marca 2009 r.,
— dnia 15 i 29 kwietnia 2009 r.,
— dnia 13 i 27 maja 2009 r.,
— dnia 10 i 24 czerwca 2009 r.,
— dnia 11 15 lipca 2009 r.,

— dnia 5 i 26 sierpnia 2009 r.,
— dnia 9 i 23 wrzesnia 2009 r.

2. Procedura przetargowa ma na celu ustalenie minimalnej
ceny, jaka oferenci sg sklonni zaplaci¢ za cukier, o ktérym
mowa w art. 1. W zwigzku z faktem, ze dla cukru tego nie
przystuguja refundacje wywozowe, w drodze odstepstwa od art.
42 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 952/2006, cena ta nie
uwzglednia zadnej refundacji wywozowej.

3. Cena w ofercie odnosi si¢ do cukru biatego i cukru suro-
wego standardowej jakosci okreslonej w czgsci B zalgcznika IV
do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

4. Minimalna ilo$¢ na parti¢ objetg oferta, zgodnie z art. 42
ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 952/2006, wynosi 250
ton, chyba ze ilos¢ dostepna dla tej partii wynosi mniej niz 250
ton. W takim przypadku oferta musi dotyczy¢ dostepnej ilosci.

5. Oferty sklada si¢ w agencji interwencyjnej, w ktorej posia-
daniu znajduje si¢ cukier, zgodnie z zalacznikiem 1 do niniej-
szego rozporzadzenia.

6. W odniesieniu do iloci cukru przyznanego oferty zawie-
raja oSwiadczenie oferenta zobowiazujace do starania sig
o pozwolenie na wywoz.

Artykut 3

Agencje interwencyjne, ktdérych to dotyczy, powiadamiaja
Komisje o zlozonych ofertach w ciggu dwodch godzin po
uplywie terminu skladania ofert okre$lonego w art. 2 ust. 1.

Oferenci pozostajg anonimowi.

Informacje o zlozonych ofertach przekazuje si¢ w formie elek-
tronicznej zgodnie ze wzorem przewidzianym w zalgczniku IL

Jesli nie zlozono zadnych ofert, panstwo czlonkowskie infor-
muje o tym Komisj¢ w terminie ustalonym w akapicie pierw-
szym.

Artykut 4

1. Komisja ustala minimalng cen¢ sprzedazy dla danego
paistwa  czlonkowskiego  lub  podejmuje  decyzje
o nierozpatrywaniu ofert, zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 195 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

2. W przypadku cukru pochodzacego ze skupu interwencyj-
nego, o niestandardowej jakosci, panstwa czlonkowskie dosto-
sowujg rzeczywista cene sprzedazy, stosujac, z uwzglednieniem
niezbednych zmian, odpowiednio art. 32 ust. 6 i art. 33 roz-
porzadzenia (WE) nr 952/2006. W tym kontekscie zawarte
w art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 952/2006 odniesienie do
zalacznika I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 (')
nalezy interpretowal jako odniesienie do czesci B zalacznika IV
do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

3. 1Ilo$¢ dostepng dla danej partii zmniejsza si¢ o ilosci przy-
dzielone tego samego dnia z tej partii na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 877/2008 oraz rozporzadzenia (WE) nr 878/2008.

Jezeli przyjecie oferty przy minimalnej cenie sprzedazy, usta-
lonej zgodnie z ust. 1, powoduje przekroczenie zmniejszonej
ilosci dostepnej dla danej partii, przyjecie oferty nalezy ograni-
czy¢ do zmniejszonej ilosci dostepne;j.

Jezeli przyjecie ofert wszystkich oferentéw w danym panstwie
czfonkowskim proponujacych cene sprzedazy w takiej samej
wysokodci dla jednej partii powoduje przekroczenie zmniej-
szonej iloSci dostepnej dla tej partii, wowczas zmniejszong
ilo§¢ dostepna przyznaje si¢ oferentom w nastepujacy sposob:

a) proporcjonalnie do catkowitych ilo$ci okreslonych w ich
ofertach; lub

b) poprzez podzial w odniesieniu do maksymalnej wagi usta-
lonej dla kazdego z oferentéw; lub

¢) w drodze losowania.

Artykut 5

1. W drodze odstepstwa od art. 48 ust. 2 lit. a) rozporza-
dzenia (WE) nr 952/2006, wydane pozwolenie na wywdz nie
zawiera wskazania refundacji wywozowej.

2. Whnioski o wydanie pozwolenia na wywo6z oraz pozwo-
lenia zawieraja w polu 20 jeden z zapiséw wymienionych
w zalaczniku IIL

3. Do wniosku o wydanie pozwolenia na wywéz dolaczony
jest dowdd, ze wnioskodawca wnidst zabezpieczenie
w wysokosci 400 EUR za tong przyznanej ilosci.

() Dz.U. L 58 z 28.2.2006, s. 1. Z dniem 1 pazdziernika 2008 r.
rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 zastgpuje rozporzadzenie
(WE) nr 318/2006.
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4. Pozwolenia na wywéz wydane w ramach przetargu czes-
ciowego obowigzuja od dnia ich wydania do kofica piatego
miesigca  kalendarzowego  nastgpujacego  po  miesigcu,
w ktérym przetarg czeSciowy mial miejsce.

5. Na wniosek oferenta, ktérego oferte wybrano, wilasciwy
organ panstwa czlonkowskiego, w ktérym pozwolenie na
wywoz zostalo wydane, moze zezwoli¢ na wywoz pewnej ilosci
cukru  wyprodukowanego w ramach kwot, wyrazonej
w ekwiwalencie cukru bialego, w zastepstwie takiej samej ilosci
przydzielonego cukru interwencyjnego, wyrazonej
w ekwiwalencie cukru bialego. Wiasciwe organy danych panstw
cztonkowskich zapewniaja koordynacje kontroli
i monitorowania takiej operagji.

6.  Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 3, jest zwalnianie
zgodnie z art. 34 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 376/2008 (')
w odniesieniu do ilosci, w stosunku do ktérych wnioskodawca
spelnil wynikajacy z pozwolen wydanych zgodnie z ust. 4
obowiazek wywozu, w rozumieniu art. 30 lit. b) i art. 31 lit.
b) ppkt (i) rozporzadzenia (WE) nr 376/2008 i dla ktorych
przedstawiono trzy nastepujace dokumenty:

a) kopie dokumentu przewozowego;

b) o$wiadczenie, ze produkt zostal roztadowany, wydane przez
wladze publiczne kraju trzeciego lub przez wiladze publiczne
jednego z panstw czlonkowskich majace siedzibe w kraju
przeznaczenia lub przez migedzynarodowsg agencje kontrolu-
jaca zgodnie z art. 16a—16f rozporzadzenia Komisji (WE) nr
800/1999 (%), potwierdzajace, ze produkt opuscit miejsce
rozladowania lub ze przynajmniej zgodnie z wiedza wladz
lub agencji wystawiajacych o$wiadczenie, produkt nie byt
nastepnie ponownie zaladowany w celu ponownego

WYyWOZU;

¢) dokument bankowy wystawiony przez zatwierdzonych
posrednikow ustanowionych przez Wspdlnote potwierdza-

jacy, ze wplata odpowiadajagca wywozowi, o ktérym
mowa, zostala wplacona na konto eksportera, lub dowdd
takiej wplaty.

Artykut 6

1. Najpdzniej piatego dnia roboczego po ustaleniu przez
Komisj¢ minimalnej ceny sprzedazy agencje interwencyjne,
ktoérych to dotyczy, zglaszaja Komisji dokladne ilosci sprzedane
w ramach przetargu cze$ciowego, zgodnie ze wzorem okreslo-
nym w zalaczniku IV.

2. Nie pdzniej niz do konca kazdego miesigca kalendarzo-
wego w odniesieniu do poprzedzajacego miesigca kalendarzo-
wego panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o iloSciach
cukru figurujgcych w pozwoleniach na wywoéz odeslanych do
wlasciwych organdéw oraz o odpowiadajacych im iloSciach
wywiezionego cukru, z uwzglednieniem dopuszczalnych tole-
rancji okreslonych w art. 7 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr
376/2008.

Artykut 7

W drodze odstepstwa od art. 59 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 952/2006 rozporzadzenie (WE) nr 1262/2001 nie ma
zastosowania do odsprzedazy, o ktérej mowa w art. 1 niniej-
szego rozporzadzenia, cukru przyjetego do skupu interwencyj-
nego przed dniem 10 lutego 2006 r.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie si6dmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika
2008 r. Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje do dnia
31 marca 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 9 wrze$nia 2008 r.

() Dz.U. L 114 z 26.4.2008, s. 3.
() DzU. L 102 z 17.4.1999, s. 11.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK |

Panistwa cztonkowskie bedgce w posiadaniu cukru pochodzjcego ze skupu interwencyjnego

Panistwo cztonkowskie

Agengja interwencyjna

Tlosci znajdujgce si¢ w posiadaniu
agencji interwencyjnej i udostgpnione
do sprzedazy na rynku
wewnetrznym
(w tonach)

Belgia

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks (32-2) 287 25 24

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82
B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 11
Faks (32-2) 287 25 24

9360

Republika Czeska

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckdch 33
110 00 PRAHA 1

Tel. (420) 222 87 14 27
Faks (420) 222 87 18 75

30 687

Irlandia

Intervention Section
On Farm Investment
Subsidies & Storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford

Tel. (353) 53 63437
Faks (353) 9142843

12 000

Wihochy

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Palestro, 81
1-00185 Roma

Tel. (39) 06 49 49 95 58
Faks (39) 06 49 49 97 61

225014

Wegry

Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
Soroksdri Gt 22-24.
H-1095 Budapest

Tel. (36-1) 219 45 76
Faks (36-1) 219 89 05 lub (36-1) 219 62 59

21 650

Stowacja

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova, 12
SK-815 26 Bratislava

Tel. (421) 4 57 512 415
Faks (421) 2 53 412 665

34 000

Szwecja

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
$-551 82 Jonkoping

Tel. (46-36) 15 50 00
Faks (46-36) 19 05 46

12762
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ZALACZNIK II

FORMULARZ
Wz6r formularza powiadomienia Komisji, o ktérym mowa w art. 3
Przetarg staly na odsprzedaz cukru znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych

Rozporzadzenie (WE) nr 879/2008

Panstwo czlonkowskie
sprzedajace cukier . . " Tlos¢ Cena w ofercie
pochodzacy ze skupu Numeracja oferentow Numer partii 0 EUR/100 kg
interwencyjnego
1 2 3 4 5
1
2
3
itd.
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ZALACZNIK III

Zapisy, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2:

w jezyku bulgarskim:
w jezyku hiszpariskim:
w jezyku czeskim:

w jezyku dutiskim:
W jezyku niemieckim:
W jezyku estoriskim:
w jezyku greckim:

w jezyku angielskim:
w jezyku francuskim:
w jezyku whoskim:
w jezyku totewskim:
w jezyku litewskim:
W jezyku wegierskim:

w jezyku maltariskim:

w jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

w jezyku portugalskim:
W jezyku rumuriskim:
w jezyku stowackim:
w jezyku stoweriskim:
w jezyku firiskim:

w jezyku szwedzkim:

Vsnoc B cpotserctsue ¢ Permament (EO) Ne 879/2008

Exportado de conformidad con el Reglamento (CE) n® 879/2008
Vyvezeno v souladu s nafizenim (ES) ¢. 879/2008

Eksporteret i henhold til forordning (EF) nr. 879/2008
Ausgefithrt gemafl der Verordnung (EG) Nr. 879/2008
Eksporditud vastavalt médrusele (EU) nr 879/2008

Egayetan xategappoyn tou kavoviopol (EK) api). 879/2008
Exported pursuant to Regulation (EC) No 879/2008

Exporté conformément aux dispositions du reglement (CE) n°® 879/2008
Esportato a norma del regolamento (CE) n. 879/2008

Eksportéts saskana ar Regulu (EK) Nr. 879/2008

Eksportuota pagal Reglamenta (EB) Nr. 879/2008

A 879/2008/EK bizottsdgi rendelet szerint exportdlva

Esportat skont ir-Regolament (KE) Nru 879/2008

Uitgevoerd in het kader van Verordening (EG) nr. 879/2008
Wywiezione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 879/2008
Exportado em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 879/2008
Exportat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 879/2008
Vyvezené podla nariadenia (ES) ¢. 879/2008

Izvozeno v skladu z Uredbo (ES) st. 879/2008

Viety asetuksen (EY) N:o 879/2008 mukaisesti

Exporterat i enlighet med forordning (EG) nr 879/2008
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ZALACZNIK IV

FORMULARZ
Wz6r formularza powiadomienia Komisji, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1
Przetarg czeSciowy z dnia [...] r. na odsprzedaz cukru znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych

Rozporzadzenie (WE) nr 879/2008

Panstwo czlonkowskie sprzedajace cukier pochodzacy ze skupu

. . Ilosci rzeczywiscie sprzedane (w tonach)
interwencyjnego

1 2




